FEDEHATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE '
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1

Homologation

0

26

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
-IOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du

en groupe
Homologation valid as from 01 nrc 1989 in group Cross
®boto A Photo B
1. DEFINITIONS / DEFINITIONS
101. Contructeur
NISSAN MOTOR IBERICA, S.A.

Manufacturer
102. D«nomn.1atlon(s) commerciale(s) — Modela et typ« PATROL M-260

Commercial name(s) — TVpe and model
103. Cylindrée totale

- . 2753

Cylinder capacity
104. Mode de construction separee. matériau cu chassis

Type cl car construction Steel

eparate. material of chassis .
moncccsue

O unitary construction

105. Nomore oo volumes

106. Nomtsre da places
Number of volumes

Number of places

V ( FEIS.A.y

Country

cm-



Marque Moaele

NISSAN 6 EBRO -
Make Model M-260 N“ Homol T - 1 0 ? g
2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS. WEIGHT

201. Poids minimum
1705

Minimum weight kg
202. Longueur hors-tout
4105
Overall length mimi £ 1%
203. garge:r h_:rsh-tout 1690 Endroit de la mesure
verall width____ mmz1%  Where mpasiirpri Front & Rear axle centf
204. La.lrgeur do la carrosserie: a) A la hauteur de Taxe AV
Width of bodywork: At front axle 1690
b) A la hauteur de I'axe AR
At rear axle 1690
206. Empattement: a) Droit .
Wheelbase: Right . mmz* 1% Left:
207. Vole maximum AV 1415 AR 1405
Maximum track Front mm
209. (I:ortt:e-fa-ux: a) AV: 66 5 b) AR: 1090
verhang: Front: . mm + 1% Rear
210. Distance NG» (volant — paroi de séparation AR) 1505
Distance «G» (steering wheel — rear bulkhead)
3. MOTEUR / ENGINE: (En cas de moteur rotat.t. ver Article 335 sur tiche complémerrta.rel
(In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).
301. Emplacement et position du moteur
Location and position of the engine: Front.longitudinal axle slant 52
302. Nomt)re do supports
303. Cycle 4, Gasoline

Number ol suppers
Cycle

"2- F.I.S.A.



Maraue NISSAN (5 EBRO Modele M260 -
Make Model N° H°m°'-T 10 26

304. Suralimentation o0)6/non: type
Suoercnargmg y“/no; type
‘En cas de suralimentation, voir également I'Article 334 sur fiche complémentaire!

Un case ot suoercharging, see also Article 334 on complementary form).

XXXXXXXXXXX

305. Nomore et disposition des cylindres
Number and layout of the cylinders _ 6, In line
306. Mode de refroidissement . .
) Liquid
Cooling system

307. Cylindrée; a) Unitaire
Cylinder capacity, a) Unitary 458.83 P) Totale 2753
, . cm®  b) Total _ cm*
308. Volume minimal total d une chambre de combustion
Total minimum volume of a combustion chamber___ 44.6 cm

309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead . 44.6 cm

310. Rapport volumetrique maximum (par rapport a l'unité)

Maximum compression ratio (in relation with the unit) 11.3 31
311 (Hauteur minimum du bloc”ylindres .
Minimum height of the cylinder block 20! mm

312. Matériau du bloc-oylindres

Cylinder block material__ Cast-iron

313. Chemises: a)oui/n)8n b) Matériau
Sleeves: yesl/i® Material A ael %) 1§l;:

314. Alé
ésage 86
Bore
— mm

316. Course

Stroke . 79

317. Piston a) Matériau
Piston Material .
bl Nombre Ce segments ¢) Poids minimum

Number cl rmgs L. .
Minimum weignt
31 Distance ce la meciane ce i axe au scmm.et Cu piston
Distance from guogeon cm center ime to h.gnest comt of piston crown 38.1

Aluminum alloy

125

" Ctocoi.nore
Clane of the cyimcerciccK mm

i 0.15

' litnr! ¥
M JCitr-p "1l r |
.otume ce | evicemment cu c-stcn

A'Stc.h groovelciume 1.5
cm

n ' %
u-Yf.i.s.a. -

'SLITNUTOI»0®IS>



Maraue NISSAN 6 EBRO Modéle M26G

318.

Blella: a) Matériau Steel b) Type de la téete de blelle

Connecting rod: Material Rig pnrl typp

c) Diametre mteneur de la téte de bielle (sans coussinets): s
Interior diameter of the biq end (without bearlng*?)- - ).

A e) Poids minimum:

n
u

d) Longueur entre axes:
Length between the axes: 2u.35mm n,1 mm) Minimum weioht:

319. Vilebrequin: a) Type de construction

320.

321.

Cranitshatt: Type of manufacture Inteqral

b)Matenau
.Matenal Steel
j— 1coulé _ estampe d) Nombre de paliers
L_1 moulded LJ stamped Numherof heannns
ei Type ce paliers
Tvoe of bearings Plain

f) Oiametre des paliers
Diameter of bearinns r9 mm nov

d) Matériau des chapeaux des paliers
3eanno cans material Cooper & Lead alloy

h) Poids minimum du vilbrequin nu
Minimum weiaht of the bare crankshaft 21SUU g

i) Diametre maximum des manetons
Maximum diameter of biq end journals 55

Volant moteur a) Matériau
Flywheel: Material Cast-iron

b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weiaht of the fivwheel with starter nnq

Culasse: a) Nombre de culasses b) Matériau
CyUndernead: Number pf cylindempaos

C) Hauteur minimum IGT 9
t/inimum neiqght

d) Endroit de la mesure p ,
Where measiireri rrom top of cylindexhead to bottom

322. Epaisseur du joint do culasse sorro

Thickness ol the tightened cvlincorhead gasket

323. Alimentation par careurateuf(s): a) Ncmcre ce carourateurs

Fuel (0«<3 by cart:uredof(s): Numtaer cl carourators _
siTyce DAH342-38 )Marc-e et moceie
Tyce
Make and rroaei _

Material -iJrii.inun

A

| -1026

r-iidiiitJi.

Separate

rillov

7GG

lus55Q

of cylinder

HITACHI

F.I.S.A.

mm

head

0 1%

mm



Moaele
Maraue NISSAN 6 EBRO M26G N° Homol. T - 1 Qz 6

Make Model

324.

325.

31 NomOre de passages de gaz car carourateur
Numoer of mixture passages per carourertor —
o, O.ametre maximum de la tuduiure de gaz a la sortie du carburateur 34

Maximum diameter of tfte flange hole of the carburettor exit port _ nd
fl Oiametre du diffuseur au point d étranglement maximum 26
Oiameter of the ventun at the narrowest point _ — ===-mememememeceeccnne
AJimentatlon par Injection: a) Marque: XXX XXX XXX XXX
rual feed by injection: Manufacturer:
bl Modéle du systéme d'injection: XXXXXXXXXXXXXXX
Model of infection system-
Cl Mode de dosage du carburant: mecaniaue —  électronique hydraulique
<ind of fuel measurement: mechanical I lelectronical I Thydraulical .
cl) Plongeur oui/non c2) Mesure du volume d'air oui/non
Piston pump yes/no Measurement of air volume yeﬁlno
c3) Mesure de la masse d'air oui/non c4( Mesure de la vitesse de -air oui/non
Measurement of air mass yes/no Measurement of air speed yes/no
c5) Mesure de la pression d'air  oui/ncn Quelle est la pression de reglage? X X X X
Measurement of air pressure yes/no Which pressure is taken for measurement?
diDimensions eHectives du point de mesure aulx) papilion(s) ou au(x) X XAXXX XX X X X X
Effective dimensions of measure position in the throttle area
e, Nombre des sorties effectives de carburant XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Number of effective fuel outlets
I) Position des soupapes d'iniection: Canal d'admission Culasse
Position of injection valves: I 1Inlet manifold Cylinderhead

g) Parties du systéme d'iniection servant au dosage du carburant

. . . XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Statement of fuel measuring pans of miection system ------------

Arbre acames: a) Nombre b Emple.acement er head cam {Bﬁ&\)
Camshaft: Number Location
CI Systéme d entrainement d) Nombre de paliers par arbre
Driving system Chain drive Number of bearings for each shaft
e) Oiametre des paliers 47.9 mm

Diameter of bearings

I) Systéme de commance oes souoaces

. Rocker arm.
Type ol valve operation

-5- F.I.S.A.

J AL'TCW

bars



e.flrcue ‘'odele
NISSAN 6 EBRO
Make .Model M26G
327. Admission: a) Matériau du collecteur o
Inlet: Matenal of ttie manifold Alumin um alloy

01 Nomore d'éléments du collecteur
*Numoerof manifold elements
diCiametre maximum des souoaoes

Maximum diameter of tfie valves _

c) Nombre de soubaoes par cylindre
Number of valves per cylinder____
e) Diametre de la tige de soupape

N" Homq:r' 1 0 2 ﬁ

mm Diameter of the valve stem
M Longueur de la soupaoe mm
114 .4 g) Type des ressorts de soupape
Lenqgtn of the valve . ] .
mm Type of valve springs AAA SpPrings
-Il Nombre de ressons par soupape
Number of springs per valve
323. EchsppomonC a) Matériau du collecteur Cast-iiron
Exhaust: Material of the manifold
01 Nombre d éléments du collecteur
Number of manifold elements , c) Diametre dels) sortie(s) du coller*eur
Diameter of the manifold exit(s) 40 (x2) m
ji) Nombre tie soupapes par cylindre
. . Number of valves per cylinder
el Oiametre maximum des soupapes . . I
. . A f) Diametre de la tige de soupape
Maximum diameter of the valves _ 41 .
. mm Diameter of the valve stem
g|Longueur tie la soupape h T d rts d mr.
Length of the valve 114 .4 ) Type des resso s ¢ soupape . .
mm Type of valve springs Coil springs
i) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve
329. Systeme anti-pollution a) cji*/non
Anti pollution system 'i>$/no
bl Description
Description XXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXX
330. Systéeme d'allumage: al Type Lo \
Ignition system: Type lgnition condenser s'yster
01 Nomore ce b-ougies car.cyimore c) Nombre de distributeurs
Number cl ciugs per cyimcer __ Number of distributors _
d) Nombre ce bobines
.Number ci cons ____
332. Ventilateur da rolroidissoment a) Nomore 01 Diametre oe | heiice
Cooling lan -Jumber ___ Diameter cl the screw 45Q -
Cl Matériau CO | helice cl Nomore ce cales
Material cl the cc.'csv Plastic Number of blades
*A Tvce C9 connection f) Ventilateur cebrayaole oui/nXn
Type cl connection Drive belt Automatic cut m yes[()p

S.A



,N“HomoI.T' 102fi

MufCue  NjSSAN 6 EBRD '.0aele M260

Make Model

333. Syst?rns fis lubrification: a) Type WET SUMP b) Nomore de ;Tompes a huile
Lubrification system: Type Number of oil pumps

c) Capacité totale

Total caoaciry * m4 |
0) RaOiateur(s) 0 huile oui/hon Nombre
Oil raoiatorts) yés/ho Number

el Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiatorls).

XXXXXXXXXXXXXX

S. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

XXXXXXXXXXXX

engine compartment

Belt

XXXXXXXXXXX

SOI. Batteriafs): al Nombre
Battery(les): Number.
bl Tension 12 c) Emplacement jp
Tension \ Location
502. Goéneratricefs) ai Nombre
Gonerator(s) Number
bl Type p =
Tvoe Alternator c) Sy-steme d entrainement
yp Drive system
£03. Pharos escamotables: ai ci)(i/non bl Systéme de commande
Retractable headlights: As/no Drive system
6. TRANSMISSION / DRIVE
601. Roues motrices: — avant arriéré
Driving vwneeis: Iront rear
602. Emofsyogo 3)T/ce n ne

Clutcn Tyoe Dry-Piafhragm sprmg
b) Systéme ce ccmmarce

Drive system

Hydraulic

:i Ncmcre ce c:soues
‘Jumcer ct c:a:es

31 Emc!3ce.ment

Bcilo co vitossos:
Attached to

Goar-twx:

603. ] ]
engine in the

-ccaticn

31 Marcue -rranueiie»

e eManminrrave NISSAN FS5WB1A

meAutomatic» m

3) Emptacsment ce la ccmm-:,-.-

FLOOR

Lccaticnct-eqear ever —

c) Diameire duicesi ciscueisl
Diameter ol me c;a:eisi

engine

3) Marcue mautomaticue»

24 0 2

compartment

XXXXXXXXXX



Maraue
Make

NISSAN 6 EBRO

603. Boila do vitesse
Gearbox
e) rapports
ratios

(*) 4th ratio by direct coupling

of input

1) Grille de vitesse
Gear change gate

604. Surmultiplication: a) Type
Overdrive: Type
b) Rapport
Ratio

dl utilisable avec les vitesses suivantes

Usuable with the following gears____

60S. CouDie final:

Final drive:

ai Type du ccucie final
Type ol lirai cnve

b) Rappon
Ratio

cj Nombre ce cents
feein numcer

dIType ce limitation ce
Gilférentiei isi c.-evui
Type of Ciilerentiai
eimiiaiicn iif crcviceci

Modeéle
Model

shaft and output

XXXXXXXXXXX

M26G

Manuelle / Vianual

rapports nombre de
ratio dents/ )?V
number of U
teeth \%
1 4.222 38/12 X
2 2.37G 32/1B X
3 1.44G 27125 X
4 1.GGG (%) X
5 G. 825 26/42 X
32A72i
AR/R 4.622 2G*12
Cons-
tante 1.333
Cons- . 32/24
shaft. tant.

0QO0O0

XXXXXXXXXXXXXXXX

cl Nombre de dents
Number of teeth _

XXXXXXXXXXXXXX

AV | Front

Hypoid gear
4.375

(35/8)

F.I.S.A.

N° Homol.

1-1026

Automatique>/ Automatic

rapports nombre de
ratio dents/
number of
teeth
XXX XXX
XXX XXX
XXX XXX
XXX XXX
XAX XXX
"VA X x x X
XXX XXX

XXXXXXXXXXXXX

AR / Rear

Hypoid gear

4.375
(35/8)
LSD

=voch o



Maraue NIS5AN 6 EBRO Modele M26G . 1-102 6
MaKe Model N° Homol.
High; 1
ei RaoDon de la boite de transfert Low : 2.22 (Teeth number 34/35x4B/2X
Ratio of the transfer box ---------

606. de larbro do transmission Propeller Shaft with universal joints

Type of the transmission shaft
7 SUSPENSION / SUSPENSION

Rigid axle leaf spring

701. Typo do susponsion:  ai AV ' Front

Typo of susponsion: Rigid axle leaf spring

Di AR mrear

702. Ressorts hoMcoidaux: AV- cjja/non AR-  o)C/non

Hélicoidal springs: Front: /«/no Rear: yy*/no

AV Front AR |/ Rear
j) Matériau
Material XXXXXXXXX WX XXXXXXX

703. Ressorts a lames; AV Cljilrtd*p AR oui/rj)<n

t.e8f springs: Front: yes/|fo Rear yeslrjfe
703. Bessons a lames = férm9 iuMtUiife A - maior leat | X = awliary leal

Loaf springs

Tot4 ~4914T9-5-50 lan9

(S

. </
ai Materau

. 1 steel
Material \

1 f.taicriau
v e steel
laieriai

1 2 3
Steel Steel
A X
Steel Steel x 2
IV

2= 2naleaii 3 = 3raleal| a =4m leal | 5 » Sm leal



NISSAN d EBRO
Make Mccei M260

Homol.1'1026

704. Barre de toraion; AV: cti/non AR:  g><ilnon
Torsion ban Front: y)Cs/no Rear: y)(s/no
AV / Front AR / Rear
c] Matériau
Material XX XXXXXX X XXXXXXX

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 22
Other typo ol suspension: See photo or drawing on page 22

706. Stabilisateur : Voir photo/dessin en page 23
Stabilizer « See photo/drawing on page 23

AV / Front
a) Longueur efiicace 876
Ellective length
b) Oiametre elficace
Effective diameter e 20
c) Matériau
Material Steel

707. Amortisseurs:
Shock Absort}ers:
a) Nombre par roue

Avant / Front

1
Number per wheel
0) Type
)Typ Telescopic
ype

3. TRAJN ROULANT / RUNNING GEAR

cOt. Roues
Wheels AV / r’cnt
1
ai Ciametre 16"
Sam.eter .406.4
~'tLjrccur —a*iTale ce ‘'anta 6

daxinal ri- viiccn
152.4

"__ AA A * H
. ®ne.nldo(arcuo €% secours Be“ind o¥ the rear
Location ol ihe spare wheel

AR / Rear
XXXXXXX
mm
mm XXX XXX X
XXXXXXX
Arriére /| Rear
1
Telescopic
AR |/ Rear
16"
4U6.4
6
152.4

axle case

1%



Maraue
MaKe

NISSAN 6 EBRO

803. Freins:
Brakes:

a( Systéeme de freinage
Brakingsystem
b) Nomtjre de maitre-cylindres

Number of master cylinders .

c) Servo-frein
Power assisted brakes
d) Régulateur de freinage
Braking adjuster

e) Nombre de cylindres car roue:
Number of cylinders cer wheel:
el) Alesage

Bore
f) Frems a tambours:
Drum brakes:
f1) Diametre intérieur

Interior diameter

f2) Nombre de machoires car roue.

Number of shoes cer wheel

Surface de freinage

Braking surface

Largeur des garnitures

Width of the snoes

g) Frems a disQues:

Disc brakes:

g 1) Nombres de sabots oar roue
Number of pads per v/heel

g2) Nombce d étriers par roue
Number of calipers per wheel

£3)

f4)

g3) Matenau des étriers
Calioer material

g4| wk.-;,-.iur maximale du disaue
Maximum disc thickness

gSl Oiametre exteneur du disoue
Exterior diameter of the disc

q6) Oiametre extérieur oe
frottement oes sabots
Exterior Oiameier ot the
snoe s rubbing surface

g/) Oiametre intérieur de
frottement Ces sabots
Interior Ciamefer et lh.e
snce s rubbing surface

egdf Longueur nbrs-fCc.t ces saccfs
Overall lengtn et :ne snces

gli C.sbues ¢sentii.js
ventiiatec Cisc

gtO) Suriace ce *'e'.rage car

B'a IrT1L"*“c2c2r r |

n| From ce staticnn.'.fron:
P.irKinq cra'-e
u'2) Empiacomopi-T 5j A

.c:a:;bn cf T.e

Double

*Moaeie
Moael

circuit

T-1026

M260
Homol

hydraulic system

bl)Alésage 25.40 / 23.81
Bore

(*)

oui/idGn cl) Marque et type

yes/*Me
oui/rjEn
yesliJC

Avant / Front

XXXXXXX

XXXXXXX

XXXXXXX

d1) Emplacement

68,1

Make and type 4ID05HA KIKI M2DT
OIRLING PV65 (¢)
Location .nn fFig

rifgr

Arriére /| Rear

22,22

270

mm (- 1smm) mm (-*-15 mm)

nm'

280

2 XXXXXXXX

Cast-iron

20 f 1

295 + 1

294.0 +

190.0 + 1.5

130.0 _ 1

Cui.rxn
B rX

Central tunn.

11,

XXXXXXXX

XXXXXXXX

.0 XXXXXXXX

.5 XXXXXXXX
,  nmm

XXXXXXXX 1

XXXXXXXXX

.5 XXXXXXXXX
X'rncn
wX/np

XXXXXXXXX

W]l Sysfeme ce ccmr”.tnco
y Cable

Icmmano system [

P|~ Rear

-A.S . A .M,

ra.gp___«KOpninr



Marawe
NISSAN 6 EBRO Modele M260
Make Model N° Homol, T-1026
304. Difoction: a) Type
Sloofing: Type Recirculating ball
b) Rap.port 1:17.1 c) Servo-assistance oui/nXn
Ratio__ Povl/er assisted yes/vk
9. CARROSSERIE / BODYWORK
901. Intér!eur a) Venti'lati.on oui/rXn b) Chauffage ouilrA
Interior Ventilation yesli)é Heating yes/d(?
c) Climatisation cX'Mnon
Air conoitionning >Xs/no
dl Sieges 1
Seats AR | Rear AV | Front
dl) Type
Type Joint Separate
C2) Appuie-téte gXilnon y
Headrest oui/nXo
d3) Poids yesli)(6
; 36
Weignt e kg 14
d4) Siege ARraoattable oui/Jfen
Car rear seat be folded yeslj|b
ei plage arnere cMilnon .
el 1fvlateriau
Rear ledge ydfe/no . XXXXXXXX
Material
f) Toit ouvrant optionnel <j*/non f1) Type
Sun roof optional )AIno Tvoe XXXXXXXX
12] Systéme oe commande
Command system XXXXXXXX
g) Systéme d ouverture des vitres latérales:  AV/Front: Manual
Opening system for the side windows: AR/Rear- XXXXXXXX
902. Extorieur; ai Nombre de cones 9 b) Hayon AR ouilrpKn
Eztorior: Number ol nnors . Rear tailgate yes/A
Cl matériau ces ccnieres AV/Front steel
Door maienai AR/Rear 1= XXX XXX XK mmmmmmmmmmmmennenns -
Cl Matériau cu capct AV
rrent Ccnnei m.TtPnal Steel
el Matériau cu ccpct. naycn AR
Steel Safety glass .

‘a?3f CCnr'St . *3->C2t0

) '-aieriau c e '3 ca.'csser:e
Scov.cru .-;:er i

Steel

S.A. )S;

-12-



Maraue NISSAN 6 EBRO Modele
Make Model

Matériau des vitres latérales avant
Front side window material

) Matériau du oare-crioc avant
Material of tne front bumper

m| Matériau du oare-cnoc arriéré
Material of ttie rear bumper

n| Essuie-glace AR oui/ti<h
Rear wiper yes/?

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Angle of intake valve and exhaustvalve axels:

M-260

Safety glass

Steel

Steel

-13-

T-102e

N* Homol.

COMPLEMENTARY INFORMATION

cxX=0"



NISSAN (5 EBRO

Make Model

' PHOTOS / PHOTOS

Moteur/ Engine

C) Protil droit du moteur déoosé
Signt hand view of dismounted engine

ff

5) Moteur dans son compartiment
Enoine in its compartment

AA| Piston de profil
Piston profile

M26G

0) Profil gauche du moteur dépose
Left hand view of dismounted engine

Culasse nue
Bare cylindernead

88) Echappement complet -

-14-

Complete exhaust system

MHMT “ 10 2

F.IS.A.



MarQ NISSAN d EBRG Modéle
M:ieue i Model m26e N® Homol. T B 1 0 2 6

G| Chambre de combustion
Combustion chamber

HI Carburateur!sl ou systéme d'injection
Carburetor! sl or injection system
yrr

H Collecteur d'admission JI Collecteur d echaopement
Inlet manifold Exhaust manifold

Transmission / Transmission

Si Carter de boite de vitesse et cloche d embrayage

CCIl Embrayage
Gearbox casing and clutch bellhousing

clutch

-15-



NISSAN (5 EBRO Modele
( M26G N° Homol. T * 1 0 2'(A

Mjraue

Make"* Model
Susoension / Suspension
T1 Train avant complet dépose Ul) Train arriéré complet depose
Complete dismounted rear running gear

Complete dismounted front running gear

Train roulant / Running gear
W) Freins arriére

V) Freins avant
Front brakes Rear brakes

EE) Roue de secours dans son emplacement
Scare wneei m its location

(" F.IS.A. K,

-16 -



Marcue NISSAN (3 EBRD Modeie M260

Model Homol. T * 1 0 2 A

Carosserio/ Bodywork

*X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant

Oasnooard Sunroof

17-



.Maraue NISSAN 6 EBRO Modéle

Make - Model

DESSINS / DRAWINGS

Moteur / Engine

I Crilices 0 admission de la culasse, face
collecteur (tolerances sur dimensions:
2%. +4%)
Cyimdernead inlet oorts. mamfold side
iloierances on dimensions: —2%. w**4%)

Orifices du collecteur ;gmission, coté
culasse (tolerances sur dimensions:
2%. f4%)

Inlet manifold oorts. cylindertiead side

(tolerances on dimensions: —2%. "A4%)

Il Ofilices d ecnaooement de la culasse,
lace collecteur (tolerances sur dimensions
2%. *4“ »

Cyiinoernead exhaust oorts. manifold

side lioierances on oimensions:
-2%. -4 M

¢/ u.ii'ccs cu cciiecteur o ec.naccerrent.
— a cuiasse iicierar.ces sur cimensions
-27. -4M
iihjusi manifcia -ons. cyimcerroia
: ce itcierantc» v11 cimensicns
-2M  --i--)

M260
N® Homol.

#3,4

(#6 SYMMETRICAL)

/

1-1026

A VIEW

A VIEW

R6 P6

R3 X W3

#1,2,5,6

A VIEW

TS/ I \_R
«2

(#5 SYKMETRICAL;

\ RS

(#4 SYMMETRICAL)

AUTOV*O

A VIEW



»

M . Modeéle T - 1 026
M::;aeue NISSAN d EBRU Model M260 N° Homol.

Susoension / Suspension

sV Svsteme de susoension. selon larticle 705 ou en remplacement des photos O et P.
Suspension system according to article 705 or replacing ptiotos O and P.

XXXXXXXXXXXXXXX

-19-

1-( =.I.S.A.



Maraue NISSAN 6 EBRO Modéle M260
Make Model

SusDension / Suspension

XVl Stabilisateur Selon article 706
Stabilizer According to article 706

(1) Front Stabilizer

(2) Rear Stabilizer
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Homotogation N®

FEDERATION INTERNATIONALE Kf~4«, ,
DU SPORT AUTOMOBILE 17 °

Grouoe
Gfouo Cross Country
Maroue i &
NISSAN i5 EBRO Modeéle M26G
Make Model
Dimensions intérieures comme définies oar le Réglement cfHomologation
Intenor dimensions as dslinied by the Homologation Regulations.
/
8 (Hauteur sur siéges avant)
(Height above front seats) 1000
g ) mm
C ((.argeur aux siéges avant) 1300
(Width at front seats)
mm
O (Hauteur sur siéges arriére)
(Height atx>ve rear seats) __ 970
mm
6 (Largeur aux siéges arriére)
(Width at rear seats) 1360
mm
F (Votant — Pédale de frein)
(Steering wheel — txake ciedal) 670
mm
G (Votant — oaroi de seoaration arriéré)
(Steering wnee) —rear buikheao)____ 1500
mm
2170
AUTO»
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION
PRODUCTION CERTIFICATE

Constructeur S.
Manufacturer

Modele de voiture
Car Model

N® d'homologation.......
Homologation N® T

Nature de 1l'extension
Nature of the extension

Je soussigné certifie que la production
mentionnée ci-contre s'entend pour des
voitures entieérement terminées,
identiques et conformes a la fiche
d'homologation présentée pour ce
modele.

I hereby certify that the production
indicated opposite concerns cars which
are entirely completed, identical and
in conformity with the homologation
form submitted for the said model.

Signature J.A..-Jordana.

Fonction Racing .Qparatlons .Director
Position

Date 08r0 5...8.9

Type ou désignation commerciale
Type or commercial désignation

PRODUCTION

Mois/Année
Month/Year

»

TOTAL 1

Observations
Remarks

Nombre
Number

41
71
95

101

117

91

97

154

134

113
105

.119



